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A highlight of this Congress is awarding the Hans Christian Andersen Award given
every two years to a living author whose work has made a lasting contribution to children’s
literature and is the highest international recognition given to an author and illustrator of
children’s books. The 2012 award winners were Maria Teresa Andruetto, author award, who
represented Argentina and Peter Sis, illustrator award, representing the Czech Republic. The
IBBY-Asahi Reading Promotion Awards is another feature of each Congress that highlights
projects throughout the globe that are making lasting contributions to reading promotions
for young people. The 2013 winners were Abuelas Cuentacuentos — The Grandmother's
Storytelling Programme in Argentina and SIPAR an organization that has a long history
working with refugees and publishing children’s books in Cambodia. Both organizations’
work supports IBBY’s goals.

At the close of the IBBY Congress, the insights, friendships, and momentum for
further work offer living evidence that children’s books can cross boundaries and bring
together citizens of the global community. To be part of future IBBY Congresses in Mexico
City (2014) and New Zealand (2016), interested scholars and other professionals can visit
the IBBY website <http://www.ibby.org/> for information as it is announced.

Janelle B. Mathis

Okrugli stol Citanjem do pismenosti
Zagreb, 7. rujna 2012.

Hrvatsko citateljsko drustvo i Agencija za strukovno obrazovanje i obrazovanje
odraslih u suradnji s Knjiznicama grada Zagreba organizirali su okrugli stol povodom
Medunarodnoga dana pismenosti. Medunarodni dan pismenosti obiljeZava se 8. rujna, a
utemeljio ga je UNESCO 1967. godine radi promicanja pismenosti. Okrugli stol Citanjem
do pismenosti odrzao se u dvorani Odjela za djecu i mladez zagrebacke Gradske knjiznice
7. rujna 2012.

Nakon uvodnih rije¢i predsjednice Hrvatskoga Citateljskoga druStva Drahomire
Gavranovi¢ 1 ravnatelja Agencije za strukovno obrazovanje i obrazovanje odraslih Ivana
Sutala, uslijedila su zanimljiva petnaestominutna izlaganja struénjaka razli¢itih profila.

Prvi je govorio utemeljitelj metodike nastave hrvatskoga jezika i knjizevnosti,
Dragutin Rosandi¢, koji je razmotrio razvoj Ccitateljske kompetencije u metodickome
obzoru. Rosandi¢ je naglasio vaznost ¢itanja za ucenje i cjelokupno obrazovanje, iznio
definiciju citateljske kompetencije i primjer dobre prakse unaprjedivanja Citanja u Austriji,
a prokomentirao je i pitanja za provjeru razumijevanja procitanoga knjizevnoga teksta na
ispitima drzavne mature sagledavajuci ih u kontekstu razli¢itih vrsta ¢itanja. Tamara Turza
Bogdan, s cakoveckoga odsjeka Uciteljskoga fakulteta SveuciliSta u Zagrebu, takoder je
o Citanju 1 pismenosti govorila iz metodicke perspektive. Dva su metodicka predavanja
bila komplementarna jer je jedno bilo posveceno ucenickim Citateljskim kompetencijama,
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a drugo metodickim kompetencijama i vjeStinama ucitelja i odgojitelja Cija je zadaca
opismeniti djecu i mladez te odgojiti buduce Citatelje.

Mile Ziv¢ié, pomoénik ravnatelja Agencije za strukovno obrazovanje i obrazovanje
odraslih, u okviru predavanja ,,Odrasli — obrazovanje — pismenost™ naglasio je da se odrasli
uglavnom opismenjuju na osnovnoj razini da bi nasli ili zadrzali posao, a da se vrlo malo
pozornosti posveéuje usavrSavanju njihove pismenosti.

Tri su izlaganja odrzali djelatnici Odjela za informacijske znanosti Sveucilista u Zadru.
Nives Tomasevi¢, ujedno i dugogodiSnja urednica u izdavastvu, odrzala je predavanje
pod naslovom ,,Uloga nakladnika u oblikovanju ukusa ¢itatelja“. Razmotrila je pitanje
obrazovanja nakladnika u Hrvatskoj nekad i danas, suvremenu nakladnic¢ku situaciju u nas te
vezu nakladnika i knjiznica. Srecko Jelusi¢ predstavio je rezultate istrazivanja provedenoga
u okviru projekta Citateljske navike i informacijske potrebe gradana Hrvatske. Tvanka
Stricevi¢ istaknula je vaznost uloge roditelja u poticanju Citanja i razvoju Citatelja te je
iznijela prijedloge za pomo¢ roditeljima u stvaranju poticajnoga Citateljskoga okruzenja.

U raspravi sudionici Okrugloga stola dotaknuli su se problema metodic¢ki obradene
lektire koji je svojim izlaganjem o nakladniS$tvu otvorila Nives Tomasevi¢ te poteSkoca
slijepih i slabovidnih ucenika u vezi s ¢itanjem. U svim izlaganjima osjetio se visok stupanj
osjetljivosti izlagaca za praksu, §to je potvrdeno u raspravi u kojoj su predavaci jednoglasno
zakljucili da je nuzno izraditi nacionalnu strategiju promicanja pismenosti.

Okrugli stol zavrsio je Cestitkom i uruc¢enjem nagrade Nini Stropnik, pobjednici projekta
Najécitatelj godine v mrezi Knjiznica grada Zagreba za 2011. godinu te predstavljanjem
fotografija nagradenih na natjeaju Hrvatskoga Citateljskoga drustva Smijesak...citajte!

Corinna Jerkin

200 godina prica brace Grimm
Sibenik, Frankfurt na Majni, Zagreb, Bologna, 2012.12013.

Kada su 1812. godine dvojica njemackih filozofa, bra¢a Jacob i Wilhelm Grimm
objavili zbirku Kinder- und Hausmdrchen [Price za djecu i dom] malo tko je mogao
pretpostaviti kako ¢e se te price narednih dvjesto godina u cijelom svijetu nuditi za itanje i
pri¢anje djeci. Ta je zbirka postala jedna od najvaznijih knjiga svjetske literature za mlade.

U proteklih dvjesto godina Grimmove price prosirile su se svijetom u bezbroj izdanja,
verzija 1 oblika: od raskos$no ilustriranih zbirki za djecu i odrasle do najjednostavnijih
slikovnica s tvrdim listovima i minimumom teksta za najmlade. U svijetu kazalista, filma
i multimedija Grimmove bajke i pri¢e dobile su novo, zavodljivo ruho. Stoga je dvjestota
obljetnica njihova pojavljivanja na razlicite nacine obiljezena u mnogim zemljama.

U Hrvatskoj je ova znacajna obljetnica proslavljena medunarodnom izlozbom skulptura
i ilustracija 200 godina prica brace Grimm. 1zlozba je zamisljena kao gostujucéa na Cetiri
knjizna sajma: u Sibeniku, Frankfurtu i Zagrebu 2012. godine i 2013. godine na Sajmu



